











Jasba - LONG ISLAND

Wandfliese - carreau de mur - wall tile
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magnolienweil} leinen naturblau naturblau-leinen-mix
blanc magnolia lin bleu nature mélange bleu nature/lin
magnolia-white linen natural-blue natural-blue/linen-mix
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mélange rosé/lin
rose/linen-mix

mélange rosé/marron
rose/maroon-mix

Wandfliese - carreau de mur - wall tile

10 x 10 cm

8510 H

magnolienweill
blanc magnolia
magnolia-white

8512 H
leinen
lin
linen

H = Hydrotect-veredelt
H = finition Hydrotect
H = Hydrotect surface coating

mélange anthracite
anthracite-mix
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Jasba - LONG ISLAND

Einzeldekor - décor simple - single decor Einzeldekor - décor simple - single decor
Quilt Square
10x 10 cm 10 x 10 cm

8516 8586 Fiir ca. 1 m? Patchwork wird benétigt - on nécessite pour env. 1 m? de patchwork -
magnolienweilt - blanc magnolia - magnolia-white (8510 H, 8513 H) for approx. 1 m? of patchwork, one needs:

Einzeldekor - décor simple - single decor 8528 Blue Garden, 3 Kartons - cartons - boxes

Home 8586 Square, 3 Kartons - cartons - boxes

10 x 10 cm

8510 H magnolienweill - blanc magnolia - magnolia-white, 4 Bahnen - plaques - sheets

8513 H naturblau - bleu nature - natural-blue, 4 Bahnen - plaques - sheets

Verlegebeispiel - exemple de pose - laying example

8576 hy
(8510 H, 8512 H) . f'?’
magnolienweifl} - blanc magnolia - magnolia-white i ' ':l

Bordiire - bordure - border
Home
30x 10 cm

8577
(8510 H, 8512 H)
magnolienweil} - blanc magnolia - magnolia-white

Einzeldekor - décor simple - single decor
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(8510 H, 8513 H)

GroRmotiv - grand motif - big motif
Blue Garden
40 x 30 cm
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H = Hydrotect-veredelt
(8510 H, 8513 H) H = finition Hydrotect
H = Hydrotect surface coating
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Jasba - LONG ISLAND

Wandfliese - carreau de mur - wall tile

40 x 10 cm

8500 H

magnolienweil}
blanc magnolia
magnolia-white

8502 H 8503 H
leinen naturblau
lin bleu nature
linen natural-blue

Wandfliese - carreau de mur - wall tile

30 x 40 cm

8540 H

magnolienweil}
blanc magnolia
magnolia-white

H = Hydrotect-veredelt
H = finition Hydrotect
H = Hydrotect surface coating

Kantenriemchen - listel quart de rond - edge piece
20 x 2 cm

8580 magnolienweil} - blanc magnolia - magnolia-white
8582 leinen - lin - linen
8583 naturblau - bleu nature - natural-blue

AuRenecke - angle extérieur - outside corner
2x2cm

8590 magnolienweil} - blanc magnolia - magnolia-white
8592 leinen - lin - linen
8593 naturblau - bleu nature - natural-blue

g
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Wandsims - Corniche murale - Wall cornice
30 x5 cm

8550 E magnolienweil} - blanc magnolia - magnolia-white

B e

E = Steingut - faience - earthenware

Riemchen - listel - ribbon
20 x 2 cm
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8570 magnolienweil} - blanc magnolia - magnolia-white

8572 leinen - lin - linen
8573 naturblau - bleu nature - natural-blue

Wandsims AuBenecke - Corniche murale, angle extérieur
Wall cornice, external angle
2x5cm

8551 E magnolienweilt - blanc magnolia - magnolia-white
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Bodenfliese - carreau de sol - floor tile
60 x 60 cm

8530 H
magnolienweil} - blanc magnolia - magnolia-white

8537 H
cashmirgrau - gris cachemire - cashmere-grey

8532 H
leinen - lin - linen

Sockelleiste - plinthe - skirting
60 x 8 cm

8560
magnolienweil} - blanc magnolia - magnolia-white

8562
leinen - lin - linen

8567
cashmirgrau - gris cachemire - cashmere-grey

Jasba - LONG ISLAND
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H = Hydrotect-veredelt i

H = finition Hydrotect .

H = Hydrotect surface coating



Jasba - LONG ISLAND SECURA

Trittsicherheitsfliesen fiir den Trockenbereich und den nassbelasteten BarfuRbereich
Carreaux antidérapants pour locaux a risque de glissement élevé et zones « pieds nus »
Anti-slip tiles for application in dry areas and wet barefoot areas
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8554 H 8555 H
naturblau-leinen-mix rosé-leinen-mix
mélange bleu nature/lin mélange rosé/lin
natural-blue/linen-mix rose/linen-mix
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8556 H 8557 H il s Auflenhuge

rosé-marone-mix anthrazit-mix el walerwr win

mélange rosé/marron mélange anthracite el el syl il

rose/maroon-mix anthracite-mix

Trittsicherheit - antidérapance - non-skid:

8554H=R10/B

8555H=R10/B

8556 H=R10/B

8557H=R10/B

it ohng

(21 _'! ' H = Hydrotect-veredelt Bitte beachten Sie unsere Reinigungsanleitung unter www.jasba.de

M H = finition Hydrotect Priere d’observer notre direction de nettoyage sous www.jasba.de
H = Hydrotect surface coating Please, pay attention to our cleaning manual under www.jasba.de



Hydrotect -
Fliesen mit integrierter Sauberkeit.

Hydrotect wirkt einzigartig: Sauberkeit und Fri-

sche kommen wie von selbst ins Haus. Die durch

Licht angeregte Fliesen-Veredelung entspannt

Wasser auf der Fliese zu einem gleichmaRigen

Film und aktiviert Sauerstoff. Daraus ergeben

sich iberzeugende Vorteile — und das mit Lang-

zeitgarantie:

m Kalk, Schmutz und Fett kdnnen sich nicht
festsetzen. Flecken werden einfach unterspiilt
und lassen sich mihelos entfernen.

m Bakterien und Schimmel werden auf natirli-
che Weise zersetzt und storende Gerliche ge-
stoppt.

Die Veredelung ist bei hohen Temperaturen ke-

ramisch eingebrannt und dadurch praktisch un-

verwdistlich — ein Fliesenleben lang.

Hydrotect -
Le carreau a propreté intégrée.

Hydrotect agit de maniere unique : la propreté

et la fraicheur s’invitent pour ainsi dire a domici-

le. Stimulée par la lumiere, la finition du carreau
détend I'eau qui s’y trouve en un film uniforme
et active I'oxygéne. D’ou des avantages décisifs

— et garantis a long terme :

m Le calcaire, la saleté et la graisse ne peuvent
pas s’incruster. Les taches sont tout simple-
ment rincées et peuvent étre retirées sans
peine.

m Les bactéries et la moisissure sont détruites
naturellement. Les odeurs désagréables sont
stoppées.

Appliquée par cuisson céramique, la finition est

pratiquement inaltérable — aussi longtemps que

durera le carreau.

Schmutz wird unterwandert - La saleté se trouve sapée - Dirt is infiltrated

f

Wasser
Eau
Water

Schmutz
Saleté
Dirt

Drops of water settle on a Hydrotect-coated tile.

Drops of water combine to form an even film.

von der Hydrotect-Fliese herunter.

particles from the Hydrotect-treated tile.

Hydrotect -
Tiles with integrated cleanliness.

Hydrotect has a unique effect: cleanliness and
freshness come into the house as if by magic.
The tile coating, activated by light, relaxes the
surface tension of water on the tile to produce
an even film and activates oxygen. That produ-
ces convincing advantages — with a long-term
guarantee:

m Lime, dirt and grease cannot settle. Stains
are simply undermined and can be removed
effortlessly.

m Bacteria and moulds are decomposed in a na-
tural way. Unpleasant odours are stopped.
The coating is burnt into the ceramic surface
at high temperatures and is thus practically in-

destructible — for the entire life of a tile.

1. Wassertropfen setzen sich auf Hydrotect-veredelte Fliese.
Les gouttes d’eau se déposent sur le carreau traité avec Hydrotect.

2. Wassertropfen verbinden sich zu einem gleichmaRigen Wasserfilm.
Les gouttes d’eau s’agglutinent pour former un film uniforme.

3. Wasserfilm lauft gleichmaRig ab und spiilt so alle Schmutzpartikel
Le film d’eau s’écoule régulierement et élimine ainsi toutes les

particules de saleté du carreau traité avec Hydrotect.
Film of water flows away evenly and thus rinses away all dirt






